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1) Costumino per la spiaggia giallo a bolli rossi, gonna a pieghe: la glacea
. nipete 1l motivo del tessuto del vestito. 2) Gonna con spacco laterale, giacca
sciolta del medesimo tessuto, maglione turchino. 3) Calzoncini e camicetta
di canapa, tasche quadrate e impunturate. 4) Gonna scampanata e corta,
maniche a sprone. - 1) Gelbes Strandkostiim mit roten Tupfen; in der
Jacke wird das Motiv des Kleiderstoffs wiederholt. 2) Seitlich geschlitzter
Rock, lose Jacke aus dem gleichen Stoff, dunkelblaues Trikot. 3) Haschen
und Bluse aus Hanfstoff, viereckige, aufgesteppte Taschen. 4) Kurzer

22

Glockenrock, eingesetzte Aermel. - 1) Conjunto para la playa de color
amanllo y lunares rojos, falda tableada; la chagueta repite el motivo del
vestdo. 2) Falda abierta a un costado, chaqueta suelta del mismo tejido,
jersey azulino. 3) Pantalencito y blusa de cdfiamo, bolsillos cuadrados y
pespunteados. 4) Falda acampanada y corta, mangas raglin. - 1} Petit
costume pour la plage, jaune 3 pois rouges; jupe plissée; la jag re-
prend le mouf du costume. 2) Jupe fendue sur le coté; jaquette du méme .
tissu; chandail bleu marine., 3) Short et chemisette en toile de chanvre.
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1) Simpatica & l'unione di colori in questo costumino con la scollatura  sind ziemhich lang und weit. - 1) Muy bonita es la combinacién de los
molto larga. 2) Gonna cal iola, camicetta nocciola stampata a qua-  colores de este conjunto de escote pronunciado. 2) Falda-pantalén de color.
dri turchini. 3) Costumino azzurro cenere con maniche a sprone ¢ guarni-  avellana, blusa de fondo avellana y cuadros azulines. 4) Los pantaloncitos
zioni turchine. 4) I calzoncini di questo costume sone piuttosto lunghi ¢  de este conjunto son mds bien largos y anchos. - 1) L'union des couleurs
leggeri. - 1) Dieses weit ausgeschnittene Kostiim hat eine reizende Farben-  constitue la note sympathique de ce petit costume, largement decolleté.
zusammensetzung. 2) Mussbrauner Hosenrock, Bluse von gleicher Farbe 2) Jupe culotte noisette, chemisette imprimée noisette 3 carreaux bleu ma-
mit dunkelblauem Druckmuster. 3) Graublaues Kostim mit eingesetzten mne. 3) Petit costume azur cendré avec manches raglan et garnitures bleu
A In und dunkelbl Garnierung. 4) Die Héschen dieses Kostims marne. 4) La petite culotte de ce costume est plutdt longue et larg
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'l‘.;r di pa blu K*w ‘ ; L ; chen, die Jacke ist
giacca aderente ha le spalle ampie. 2) Giacca piuttosto corta con arriccia-  anliegend und in den Schultem sehr breit geschnitten. 2) Kurzes, im

tmnﬂqmm.mmmpm.dahnhuhidpnim.nh etwas gezogenes Jickchen, glockenférmiger Rock aus gelbem Stoff mit brei-
tello di morbida lana, aderente in cintura e largo colletto. 4) Vestito tur- ‘ten braunen Streifen. 3) Der Mantel aus weicher Wolle ist im Giirtel anlie-
chino, molto semplice, giacca corta con ampli risvolti. - 1) M, bl gend gearbeitet und hat einen breiten Kragen. 4) Sehr einfaches dunkelblaues
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azul marinos; dos bolsillos internos en la falda, chaqueta cefiida de hom- Hbuhtenm!edednnvubl-nmudamhl:dmxwd:u

bros amplios. 2) Chaqueta mds bien corta con fruntes en el canesi, falda mmﬂlnqumeplue&wumdu&unmmummﬁ.“,
. %campanada de fondo amarillo y grandes rayas marrones. 3) Abrigo de  jaune avec de larges rayures marrons, 3) Manteau en lumemm col t&p‘
large. 4) Robe bleu marine, trés simple, pqmzemruavudamplu
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1) Vestito prendisole, bolero con chiusura invisibile, ¢ maniche a sprone,
guarniti con alte strisce di colore 2) Semplice prendisole bi

giacca a sacco ad alte strisce regolari bianche e arancio, 3) Costumine a due |
tessuti, pantaloncini cortissimi e gonna un po’ larga. 4) Vestito in due tinte; |
originale I'abbottonatura per sghembo. - 1) Sommenbadkleid und Bolero
mit unsichab Verschl ingesetzte Aermel und eine Garnierung |
aus breiten Streifen in abstechender Farbe. 2) Einfaches weisses Sonnenbad- A
kleid mit Sackjacke; breite weisse und orangerote Streifen. 3) Das Kostiim
ist aus zwei Stoffen gearbeitet, die Hoschen sind sehr kurz, der Rock {
ziemlich weit, 4) Zweifarbiges Kleid: sehr apart ist die schiefe Knopfreihe.
1) Vestido para la playa: mangas raglén y aplicacién de anchas listas de
color contrastante; el bolero tiene un cierre invisible. 2) Sencillo vestido
para la playa de color blanco chaqueta amplia a franjas blancas ¥ anaran-
jadas. 3) Conjunto combinado en dos tejidos: pantaloncitos cortos y falda
amplia. 4) Vestido de dos colores; originalisimo su cierre cruzado. -
1) «Bain de soleil » et boléro avec fermeture invisible; manches raglan;
garnitures de couleurs faisant contraste. 2) Petit « bain de soleil » blanc,
jaquette avec de larges bandes régulidres, blanches et orange. 3) Petit
! mmmmtmlmmmnelmﬂmw.ﬂknbem )
I ) pos&dedeuxtdntu:dnmkmmuturiﬁnalemunboutmnémbiﬁ:-

Pagina 29/40



Biblioteca di Storia Moderna e Contemporanea - CFI0389048 1941 00032_030.jpg

Pagina 30/40

1! Gonna calzomi,
campana, blusa di t semplice. 1) Cal-
zoncini dirieti, auc-nndn maglia, camicina '
a righe. 3) h&un’;aqmdmn. giac-
chettino sciolto. 4) tuta a righe.
5) Pantaloncini diritti, blusa di tessuto e
maglia. 6) Tuta con spalline, blusa legger-
mente pieghettata davanti. 7) Gonna bian-
i rossa con * doppia
bottenma - 1) Leicht-glockenformig gesch-
nittener Hosenrock, einfach geschnittene Bluse.
2) Gerade Hosen, Trikotweste und gestreifte
Bluse. 3) Kariertes Hosenkleidchen mit
loser Jacke. 4) Einfaches gestreiftes Hosen-
kleid. 5) Gerade geschnittene Hoschen, Tri-
kotbluse. 6) Hosenkleid mit Schultertrigern: .
die Bluse ist vorn leicht plissiert. 7) Weis-
ser Faltenrock, rote Jacke mit doppelter
Knopfreihe. - 1) Falda-pantalén acampa-

‘nada, blusa de corte sencille. 2) Pantalonci-
. tos derechos, chaleco de punto, blusa raya-

da. 3) Mameluco cuadriculado, chaqueta
suelta, 4) Sencillo mameluco rayade. 5) Pan-
taloncitos derechos, blusa de tejido de pun-
to. 6) Mameluco con breteles, blusa con

| pequefios fruces en la parte delantera. 7)
Falda blanca tableada, chaqueta roja con °

rayée. 3) Pierrot & petits carreaux: peute
jaquette flottante, 4) Salopette simple a ra-
yures. 5) Short droit, chemiserte en nssu
et jersey. 6) Salop avec épaulettes; blou-
se légrement plissée sur le devant. 7) Jupe
blanche plissée: jaquette rouge, croisée.




